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Skall namnet Roger uttalas
med o- eller d-ljud? — Namnet
skall uttalas med d-ljud, sRa&-
ger», Det har kommit fran
uttalas
»radje(r)». Uttalet med a-ljud
kan jamféras med det i Robert,
som ju normalt har d-ljud. Ut-
tal med o i Roger, Robert &r
slasuttal> efter bokstaven och
anses inte hoégsprakligt.

Signaturen
har s8nt in flera intressanta
frigor. Dem skall jag besvara
fore oktober ménads utgang.

Brev med fragor kan sindas
antingen till Vasabladets redak-
tion, mérkta »>Sprakvardsspal-
ten», eller direkt tin mig,
adress: Knektvigen 3 C, Hel-
singfors 40. ..

Med tack for hélshingarna.
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Kan ordet rdffla ocksd stavas
reffla? — Formen reffla fore-
kommer ibland, men bide Aka-
demiens ordlist (som fragaren
namner), Wesséns »Vara ords
och Illustrerad svensk ordbok
har d-formen. De delar av
Sverige som . i uttalet skiljer
mellan kort e och kort dé uttalar
rdffla med 4. I t ex Stockholms-
trakten och hos oss skiljer man
ju inte mellan e och ‘d, och en

~ skrivform reffla kan dirfor dy-

ka upp. Den kan dock inte re-
kommenderas.

»Ordet kancer skrivs ofta
cancer och ibland t om kanser.

‘Akademiens ordlista tar endast

uppformen kancer. Hur skall
man * forhalla sig till de tva
Ovriga formerna?s — Ordet &r

- ursprungligen latinskt och sta-

vas i latinet cencer, likasd pa

engelska. I méanga latinska och ;

franska lanord stavar vi pa
svenska k-ljudet med k, trots
att grundspraket har stavning

- med c, tex kamera (av latinets

camerae). Om ¢ diaremot har ut-
talet s; som i cykel, cylinder,
brukar svenskan ha kvar c-
stavningen. Skrivningen kanser

. ir dirfér mot svenska regler

och kan inte godtas. Stavnin-
gen cancer kan daremot godtas,
och det dr begripligt om tex
laékare som ofta ser ordet i
engelsk text med denna stav-
ning bibehaller den i svenskan.
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Helst féljer man naturligtvis
Akademiens ordlista och skri-

ver kancer.

»Estland uttalas i sédra Fin-
land med langt e och i svenska
Osterbotten (oeh Sverige) med
kort e. Ar béda formerna god-
tagbara?» Jag tycker faktiskt
inte att uttalet est, Estland med
langt e later korrekt. Fore -8t~

har hégspraksuttalet giarna kort |

vokal som i osf, darfér ockss
normalt »prosst», inte »proosts.
Som fragaren namner &r utta-
let »esst» Osterbottniskt, verkar
alltsd inte frammande hos oss.
Det bor anses vara normalt, ut-
talet med langt e provinsiellt.

Samme fragares intressanta

synpunkter pé dialektordet dtas
skall jag besvara privat och, om
utrymme finns en annan gang,
berdra i denna spalt.
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Signaturen  »Jakobstadsfrus»
undrar om man kan siga och
skriva ge ndgonting dt ndgon
eller om det borde heta ge ng-
gonting till ndgon. — Det kan
faktiskt heta pa bada satten,
och ge ndgonting 4t ndgon ar
séilledes riktigt. Det finns ju
ocksd en tredje mdjligchet: ge
ndgon mndgonting, och denna
brukar foredras, om uttrycket
innebér nagonting annat &n att
ricka nagonting alldeles patag-
ligt, konkret &t nédgon, tex ge
ndgon en chans att gora nd-
gonting, ge ndgon i uppdrag att

goéra mndgot.

Samma fragestillare har iakt-
tagit, att man i radion, bade
Sveriges och var, hor uttryck
som utomordentligt svdr. Hon
undrar om inte utomordentligt
innebédr - négot
utomordentligt vacker. — Iakt-
tagelsen ar riktig. Utomordent-
ligt forstarker i berémmande
mening: wutomordentligt god,
utomordentligt intressant. Bru-
ket av utomordentligt i negativ
mening &r vardagligt och kan

. inte anses virdat. Ett »utom-
; ordentligt délig» &r saledes inte
i god svenska. I stillet kan man

bruka »ytters dalig», i tal »vil- |

digt dalig», »forfirligt dalig»
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